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Zuytipkuh huintypnywljwb myniupubtpp

Zpwy Uwipinhpnuyut

1.1 Punught b phpujubujut hwdwnpmdubp

(1) Zwytpbkup ginulhg b hugkypnyulwi (kgniukpht, huywhuhp G pubpbpkup,
uwtiujphwnp, wybkunbpbup, hmbuwpkup, jwunptbpbup, gnptptut m pnubpbup:
Zhuwljub punwdninh hudwnpnidubp.

whnil, pppn. winid ‘wam’. hmb. dvoua, (wn. nomen, uwbiu. ndman-, gnp. NAMO

wuvy), unnnky-. hm. dotjp, wbkuw. star-, qnp. stairno, juw. stella, jukp. hasterza

pmph ‘e’ uwbu. dvar-, hnt. $opa, qun. foris, Juhu. dor, whgy. door, hht
E4ng. ypwy. dvere

poiunp ‘gniunn’. vwbu. vwbu. duhitdr-, hnth, $opdanp, (hny. dukté

Lpb, quiuy- “Yht’. hh wdbuwn. gand- , hnt. yovs, yoveu-, gnp. qino

Iy “Yny’. uwtiu. gauh ‘Yny, gniy’, juuny. grovs “Yny’, hhti Lyn. ujwy. gov-¢-do

uppn ‘uhpw’. hht Yng. wpwy. sredece, |hwy. Sirdis, qnp. hairto

(2) zZugnitwuw vhunbdwwnhl b hbnbinqujut hwdwywnwuwintenibibp.
o Zuntypnuyuwlul punwuljqpiiught *s-u pujunid k.
4 hwyy. wpwn ‘wan’ vs. wq). salt ‘wn’;
¢ hwy. &1ppl ‘mnp’ vs. uwilu. sapta, (un. septem b wy .
o Zuntypnuyuljub punwuljqpiughtt *p-u puntund & hwy. A-, hull Yhedwjtwynpuyht
*-t-u pulund L
¢ huyp ‘huyp’. uwhw. pita, hntl. zowjp, uwn. pater, h. 4. gkpu. fater, pnju. £ pacer
¢ hkpn: ‘htipni, wugws nmwph’. hndh. Zépver, non. zépon, uwbu. parut “htpn’
¢ sop-p ‘snpu’. uwbiu. hq. cdfasras, wupuly. cehar, (uun. quattuor, h. kin. ujwy.
Cetyre

(3) Lowtwmluwihg L twlb phpujubwwt hudwywnwupwinipniiubpp: Gplynt
ophtiul.

(1) huytipku nunnuijwt hnyng Augp ‘hwyp’ < hunbdp. *phater = hnlu. zanjp, (un.
pater;

ubinwlwl hnyny Awip < huinkyp. *phatr-os = hnil. wapde, (uwn. patris;

gnpdhwjwt hnny Awp-p < *phag-bhi-, hiudwn. uwbu. hnquwlh npuub pig-
bhyas;

(2) huytpkl vwhdwbwlwh bWkphu pepkd ‘phpnid B < hugkyp. *b"er-e-: uwtu.
bhdrati, (un. fero, hnit. pépw;

3sg wigyuy Ywwnwpyuy Epkp ‘phpkg’ < hungkyp. *é-ber-et = uwhu. ¢-bhar-at,
hnit. &-gep-¢.
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(4) Zupugnygubp

Proto-1E Armenian  Sanskrit Greek Gothic OCS
1sg  *bMér-o-hy berem bharami Pépw baira bero
2sg  *bNér-e-si beres bharasi Pépeic bairis beresi
3sg  *bher-e-ti beré bhdrati pépet bairip berets
1pl = *bPér-o-me-  beremk bhdramas(i)  pépouev bairam berems»
2pl  *b"ér-e-te(-)  berék: bhdratha pépete bairip berete
3pl *bhér-o-nti beren bharanti pépovor(v)  bairand beroto

Proto-1E Arm. Hitt. Skt. Greek Latin Gothic OCS

1sg = *hiés-mi em esmi asmi elul sum im jesms
2sg  *hiés-si es ssi asi el | éooi €S is jesi
3sg | *hges-ti é eszi asti éoti(v) est ist jests
1pl *his-mé- emk* smas éouév sumus sijum jesms
2pl  *has-zé- ek’ sthd éoté estis sijup jeste
3pl | *has-énti en asanzi  sdanti eloi(v) sunt sind Sotb

1.2 Zuntypnuyyulwb twjpwhuypkihpp b tnpnhnudp

(5) Zuptypnwuwlwb ginulhg (kgnibbpt wewewgt) ku Uh twhwdwyp 1kqdhg, np
yuyiwbwlwiunptt  Ynymd  Gup  huigkjppuywliwit  twhugbgne:  Lwhiwtiqdh
wnpnhmdp unynpwpwp pdugpynid £ d.p.w. V-1V hwqupudjuljutpny:

(6) ‘Lwjuutqyh Ypnnubph twpiwhwypbuhph (homeland, Urheimat) wntnujiwugdwi
huunhpp yhdwhwpnyg b Swppbp dngbjubp. Ul nt Ywuwyhg éndtphg hyntupu (nbu
Mallory 1989), Zujyjulwl (knuwppiwph (Famxpemunze / MBanos 1984), @nipphuyh
hwpuy] (Renfrew 1987) b wyjtt: Sku hwdwnpuljub pupunkqp” Mallory 1989, 144):

8o The modern ‘consensus’: A map of some of the solutions to the Indo-European homeland
problem proposed since 1960.
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(7) dunugwhuybpbip, higbypnyulut twpwkqyh wpnhdw phpwgpnud b ppub
hwonpnnn toybpnud (Lp.w. V-1 hwqupudjuliubkp), wowdbjuybu dbpdwygnp
Enk] hntbwlub b hunhpuwbwlwt gmntpht b hwjwbwpwnp gl | upuig dholy,
pun npmd  wpldninphg tpwt  hwpbwt tp hotbwlwbp, huy  wplbphg
hunhpwwlwp:

(8) Unwowynpuuhwlwl dngkjh pupnmpniuattpp. Gpynt” wnwewnpuuhwlwui b
hjniupuuyhtt (Jun b nuy thnybp) dngbjubph hwdwnpdw hopdbp:

1.8 U.p.w. 1-htt hmqupuwdjuy. huykptup b nipupnbpkup

(9) Bpyup dwdwbwl Yuwpdnd thu, phk huybpkh Yponubpp  Zuyjuljwb
[Entwpiwuph quneh) b d.paw. 6-pg pupnid” Mipupunth wilnidhg htnn: Uwljuyh
nipupunuluit wnpniptipnud huybpbt puntph wniuynipjut hhdwt Jpu wyy
nbkuwltwnnp Jupkh £ hwdwpt) htwgws: Uhw dh putth ophtiud.

(10) nipwipw. arsibi- < hwy. wpdnrh ‘wpshy’ < *hyrgipio-, hudw. uwu. gipyd- ‘wpddh
by, . wpoh b
nipwpun. abili-d(u) < hwy. wizky < *hsblel-, huin. hnil. dpéliw ‘to increase,
enlarge, augment, advance’;
*  nipupu. sia [¢d(W)a] ‘(inland) sea’ < hwy. ényf < hwjwbwpwp *$ob"-. hny. gé
‘ony’ (hddw. hny. bé vs. hwy. §ny), gnigkl hht huy. kaf ‘6ny’;
*  nipupu. gaburzani ‘Gudnipg® vs. hwy. Junfipe, w-hhdp ‘Guunipg® <
*g(e)m/buriehz, huudwn. hnit. yépipo f. “Gudnipg’:

(11) Mpupunbpiind huyupwinipniuubpp vwhdwbwhulduws sk hwuwpuy
punbkpny.
» Quwpwinipjnil.
*  Mipupu. me(i) dunypl wpnwugnnud E hugbpbt wpghjuwi A dwuthyp <
huntyp. *mehs, hidwn. vwbu. md, wdbuwn. md, hntl. wj, wip. mo, pnpu. UL ma.
*  Mpupu. punuy e-’a ‘4, unyuybu, Jud’, (uninhtptund shw) Yupny &
nuptnpgyt) e-wi b tnyuwgyt) hwy. & punuuht < 2.-G. *hie/opi ‘by, at, on,
to’, hduw. Zni. ém, éni “on it, at it, by, at the same time” b wyjl:
» Stnutintibip.
*  nipupu. Tuarasini pubi b huybiptt Smwpws-w-uwh
» KUREtiuni/Etiugi, 9-7-pn puipkph nupupuwwb wnpmpbbpnid YYuydws Epyhp, np
nwpwédpny  hpttwjwind  hwdwywnwujpwimd  t Uks  Zuwyph  Ujpupun
twhwtght

(12) Zuybpku gpzgy ‘qymiy’ b npwpun. veli ‘wndpnju, putiul’
*gel-i-: ghry ‘qouy’, ubkn. gly-9 < *wel-i-6h; hddwn. hni. ddiy, nnp. dlio ‘Uupnljuig
hwwpwunidp’, (r)dlic dulp. ‘in crowds, in plenty’ < *u/-i-s
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e PUwuwnuwhtt mkquowpd ‘wdpnje’ > ‘gyniy’. hdlwn. wwbu. grama- ‘qnpujunidp,
gniuuljut hwdwyp’, (Eh. gromada ‘puqunipintl, Yo, o, hwdwyup’; ppyg. gund
‘gynin’ vs. wwpuly. gund ‘wdpnfu, putiwly’ (hduwn. hwy. gnién)

(13) Mpupuuljwi hhtpnghpuyhit ghpp. Ywpugnqyuith Jipswidwh thnpdp
Updwbwgpnipnit Uh ppnuqt wdwih Jpw. puptpgnid E Ur-sa-a (Rusa) b tpkp
tpwhkphg wpwehtip Ukuwpwinud npuybu ah” tpwhwynny qunuithwpughp, hudn.
hwy. apu: Uuljuyh.

*  Zwy. apu punp bwbwlnmd E ‘npu’ jwd ‘npup Yhunwih, puyg ny Eppkp
‘4p’:

*  Tunpkbwgh 2.4w. Gpl pn ppu hkdghu jUquunt p Ep i Uwupu “If you
mount for (or go) hunting” (4 + huygulwt tyuwwnwlh hwdwnbpunnd,
huuwn. nptiugh 2.p * Akdwiky jnpu b p wyunnkpugung iu):

* Yy smuh whgqy. horse (< **/k(e)rs-, huuwn. quwn. curré “Juqby’, hht hoy. carr
‘“njuunpudheng’, U.4.qbpd. hurren ‘pnwuyk)” L):

(14) Upudwnwhwybpku Anpuwl ‘Yhuon™
4. kupwnpnud E, np apu punh ‘4h’ (Bupwunpyu)) hdwuwnp > ‘wpl’, uw k> “Yhuop’

Uw (hnghtt winbund k ubkpphtt uvnniqupuinipyut dipngp: Ppuwincd Anpual
Yhuon’ punt wpwdwikih k hkwnlyw pppe. puntphg.

NMnjhu ohwpuwg, Unupuqup ojwpuwg, Gynnihw opwuuwg, knynupn opuipuwg,
Uuywbpkly opwpuwg b wyjh. popnpp bowbwlnud b ‘Yhuop’ b hunnwl] wpinwgninid
kU qpuipwip op-huwrnwpw ) pununpnipiniun (op ‘op’ + Awuwpwl Yhu’):

Uoujnipupwibiuljub mljtuply
(15) dhounguilnpnnubp

™ % ‘
N

2ru2 Uurskrnusu (LEpkuh hwdwjuwputn)
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